
Kata Bantu (Partikel) untuk Kata Kerja 

 

a. Partikel へ dibaca ” e ” 

Partikel へ menunjukkan arah gerakan atau tempat tujuan yang dinyatakan oleh 

Kata Kerja いきます、きます、かえります, dll sebagainya. Contoh: 

きょうとへ いきます。Pergi ke Kyoto. 

にほんへ きました。 Datang ke Jepang. 

うちへ かえります。Pulang ke rumah. 

 

b. Partikel も dibaca ”mo” 

Apabila kata tanya langsung disusul dengan partikel も yang kemudian diikuti 

dengan bentuk negatif, maka kalimat itu bukanlah kalimat tanya lagi, melainkan 

menunjukkan negatif mutlak. Contoh: 

どこ[へ]も いきません。 Tidak pergi kemanapun. 

なにも たべません。Tidak makan apapun. 

だれも いません。Tidak ada siapapun. 

 

c. Partikel を dibaca ”wo/o” 

Partikel を menunjukkan objek atau tujuan dari kata kerja Transitif. Partikel を 

dan お diucapkan sama, namun partikel を hanya dipakai untuk menulis partikel. 

Contoh: 

ジュースを のみます。Minum Jus. 

にちようびに なにを しますか.....GORへ うんどうを します。 

Pada hari minggu melakukan apa?.... Berolah raga ke GOR. 

 

d. Partikel に dibaca ”ni” 

- partikel に yang digunakan untuk menunjukkan waktu kejadian. Contoh: 

わたしは ５じはんに おきます。Saya bangun jam setengah enam. 

７がつ ふつかに にほんへ きました。Saya datang ke Jepang 2 Juli. 

 



e. Partikel で dibaca ”de” 

- partikel で  yang berarti menunjukkan tempat, dan menunjukkan tempat 

kejadian. Dalam arti kata (di). Contoh:  

えきで しんぶんを かいます。 Membeli koran di stasiun 

こうえんで ともだちに あいます。Bertemu dengan teman di taman. 

- partikel で yang berarti melakukan suatu aktivitas dengan benda, alat, atau 

sesuatu. Dalam arti kata (dengan). Contoh: 

てで ごはんを たべます。Makan nasi dengan tangan. 

バイクで がっこうへ いきます。Pergi ke sekolah dengan motor. 

f. Partikel よ dibaca ”yo” 

Partikel よ dipakai pada akhir kalimat. よ dipakai untuk memberitahukan kepada 

lawan bicara yang belum diketahui, atau menekankan penilaian atau pendapat 

si pembicara kepada lawan bicara untuk mempertegas. Contoh: 

むりな ダイエットは からだに よくないですよ。Diet yang berlebihan 

kurang baik untuk tubuh, loh. 

 

g. Partikel から (dari) dan まで (sampai) 

Partikel から  menunjukkan titik permulaan waktu/tempat, sedangkan まで 

menunjukkan akhir titik waktu/tempat. Contoh: 

9じから はたらきます。Bekerja dari jam sembilan. 

9じから ５じまで はたらきます。 Bekerja dari jam sembilan sampai jam 

lima. 

まいにち ５じまで はたらきます。Setiap hari bekerja sampai jam lima. 

やすみは １２じからです。Istirahat siang dari jam dua belas. 

 


